> ar

{1) Customer Involce Address (2} Remarks DELIVERY NOTE
Magna’PT S.p.A. Nostro N. ID.: (@ No.
Via dei Ciclamini 4 DE140809701 1534879
IT 70026 MODUGNO (BARI) Vs. N.ID.....: {4) Date
1704886850728 18.11.21
{5) Supplier {6) Freight {7) Dalivery {really) Involce
NF' 91 000727 paid | |unpald| Railroad cdr fCarrler 18) No.
ESKA Automotive GmbH Frelght gogds fforeign vehicle
Lutherstr. 87 Express geodspoun vehicls
D 09126 Chemnitz Exprel %) Date
Post
(10} Your Ref {11)_Your Order No./Date {15} Additional Details (12) Our Department {13) Direct dial] {14} Our Raf No.
430 550003889601 Herr Porstorfer
9.11.21
119 Shipment Method _Jpaioi20junpaid__ (21) Packing W] (22) Marks 23] Total Welght kg 2a)_|
DHL ltaly vedi gross net
X | in bas 403 362
25 Shipping Address Tlace O Unloag
Magna ltalia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
(27) 128) Part-No {29) Description {30) 31 {40} Customer Remarks
{Pos.} : {21) Packing ] Quantity um Quantity + [ Remarks
1 | 2517087200 10000 | St
111807 HOL.Z21687-M16x1,5x25,5- W
PHRF-MK -GEO-TS -W=010.9
Indice modific 251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. 40/3215 KLT3215 dunkelblau 2508t
Numero lotto 00414400000
1/TBA-501568 Palette halb-Holz G
1/TBA-520922 Deckel f. Palette ( @%2 S’
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Ausland beférdert wird.
12,0302 68
KUEHNE+MAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantjta dichiarata: § =
Quantjta effettiva: lo OQ’Q K‘JE
Tipo lipballaggio: / Via b Hg\géﬁ'wy& £y
Quantjta Imballi: , fej Cicl i, : A@;EL
Confofmignglle schede f'imbﬁ[lo: o 17026 phogy ~ STk
Data ¢optroll % Y] '2/1 I gno BA)
Fi ¥}
i ) NOV 207,
Rl CEVU
- Verifi 9 con e
alitz a ]
Qug ntité u”
(42} Goods Inwards Remarks {43} Quantity Check {44) Quality Check {45) Recelver {46) Invoice Chack
Date
lNama/
No.




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

)

=3
5 g s
Ordine di Trasporto / Transport Order —~ 7 2 / 4
Sender / Mittente VAT-1D-No. / N° pariita IVA Date/ Data —— AV A G —
18-NOV-2021 /’Mé)ﬁ/]’

ESKA AUTOMOTIVE GMBH L

BLANKENBURGSTR. 81

D-09114 CHEMNITZ

10843158587
Collection address / Indirizzo del luogo di carico (d ritiro) Order Gode / Ording dl trasporio
KHX-EC-5876673

Consignes / Destinatario VAT-D-No. / N° partita VA

MAGNA PT

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Deli vevY ferms /
Condizioni di trasporto

D free domicile D ex wiorks
gggm ﬁr“ﬂm DHL HAUPTVOGEL: INTERNATI
D;iogana}g Dgnsdoga?glo KLIPPHAUSEN
€S pall €S unpal
Ol . Do mga{ AN DER UNITRANS 3
[duypad duyumpaid 101665 KLIPPHAUSEN

dir. dog. pag.— dir. dog.
Tel:+49 35204/977-22

Terminal address /
Indirizo terminale

Doll‘h?rs non pag..
a Fax:+49 35204/977-51

EXW

Delivery address / Indirizo di consegna della merce

Addttinal transport insurance/
Assleurazions complementare

Opy OB

Currency/  Value for insurance/

Valuta Valore daassicurare
No llTMP-TCS-588368

Terminal refergnce /
Numero di dossfer

0221111216329

Customers reference/
Riferimentl del clienta

Contact tel,
Numeyo telefonico

Termina! di amivo
Terminal de destination

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing  Description of goods Customs' it rumber| Gross weight In kg Valug (with currency)
Marche & numeri Quantlta Imbatlagglo  Deserizione della merca Tariffadoganale | Peso lordo inkg Valore (con valuta)
1534879 PARTS 403.0
1534879 1 |(ZH PARTS
Payable welght in kg Totat gross welght in kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Totalg peso lordo fn kg
pim. X omx cmx tm= 0.140w 0.00 wv 403.00 403.0

Speciat consignments / Richieste particolari

Speclal instructions / Istruziont particolarl

DIMENSIONS (LWH): 1X 80X60X29Cm

Enclosures / Allegati

Collzction at sender
Ritlro dal mittente

Delivery to consignee
Consegna al destinatario

IMPORTANT According fo CMR, transport damages have to be noted on the 14 :'- e
order {POD) upon delivery of the conslgnment. Damages not visible extemall ulgf
notfied in wnting o the responsibile EUROCONNECT terminal within 7 days a

Emosimadelml i
icqamini, sad- 70026 Modugno (BA)

Dale /Data Date/ Data
Time / Orarfo Time/ Orario
Driver's signalure / Firma dell'autista Consignee’ signature Consignee’s hame in block letters

Firma del destinatario

Nome di chi firma in stampatello

Hn"_h A

Tarfuay

LS

VunnLd L] Cfuafita e q anﬁ ar

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte Ie spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT



